
X X V T L  é v fe ly u . P ie » , 1800. T u ir a a p , m p te n b e r h* 3, 2 0 1 - i k

K#éu érre • • 10 ftrt — ki. 
Félédre • • • 6 * — » 
negyedévre • • 2 • 50 » 
Egy hór» • • • — * 86 » 

Egyes isim  ára é  kr.

K la t fé h lv a to l  i
PÉCSETT, lir li-ite t 1. I l
« kir. Ítélőtábla épületével

•lemben,
îcv4 as előfizetések és a 
i  p szétküldésért vonatkozó 

'dlazólalások intézendők.

PÉCSETT, lárii-itet 1.
a kir. tibia à teli en ében, 

hová a lap szellemi részét 
illető minden közlemény in 

tésendő.

Kéziratot viasza nem adunk.

P O L I T I K A I  N A P I L A P
a kiadóhivatal vess (ÖL

Különóra Rátóton.
Pécs, 1899. szeptember 2.Az osztrák helyzet külső képe hason- lit ahhoz, a melybe az év elején Magyar- ország jutott, mikor a kormány az egyesült ellenzék obstrukcióját leküzdeni nem tud- fán , belement a törvényen kifüli állapotba, kész Tolt a lex-Tisza klubforradalmára támaszkodva valóságos államcsínyt elkövetni s az ellenzék ellentállását a legeröszako- sabb eszközökkel is leverni.Mindezekhez a jámbor óhajtásokhoz azonban Bánffy báró nem volt képes ki­nyerni az uralkodó beleegyezését, hanem azt a határozott utasítást kapta, hogy ke­resse a békés kibontakozás útját. Mikor pedig Bánffy báró ezt az utat megtalálni sehogy se volt képes, mert az ó utai már annyira elváltak a parlamenti ellenzék ut- jától. hogy még alkudozás végett sem Toltak képesek találkozni, az uralkodó he­lyes tapintattal megtalálta azt a férfiút, aki finom diplomáciái tapintatával és érin­tetlen államférfim nimbusával várakozáson fölüli sikerrel elsimította a háborgó hul­lámokat s közmegelégedésre helyreállította a parlamenti békét.Ausztriában már régtől fogva zava­rosak a parlament vizei, de ennek vesze­delmét még sóba úgy nem érezték, mint ebben a pillanatban, mert a parlament működését megbénító obstrukció most a közjogi berendezés egf'sz épületét fenyegeti végromlással: ha delegációt nem választa­nak, megdől a hatianbetes kiegyezés, mert a közös ügyeket delegáció nélkül nem le­het törvényesen intézni.Ezzel a veszedelemmel szemben Tbun gróf Bánffy báró módjára erőszakos rend­szabályokat hozott javaslatba a koronánál ; államcsíny utján az alkot mán j  megváltoz­tatását. a tavai)i delegáció mandátumának törvényellenes meghosszabbítását, vagy a közösügyeknek & császárparagrafus segé­lyével való intézését találta csak célhoz vezető eszközöknek a szorult helyzetből |

való kibontakozásra, de az uralkodó ki­fogástalan alkotmányos érzülete mindeze­ket éppen úgy elvetette, mint a télen Bánffy báró erőszakos rendszabályait s Thun grófnak is kiadta az utasítást, hogy tegyen kísérletet a parlament munkaképes­ségének békés megegyezés utján való helyre­állítására.Thun gróf számára azonban ez éppen oly lehetetlen dolognak mutatkozik, mint volt az obstruáló magyar ellenzék kibéki- tése Bánffy báró számára, az uralkodó te­hát ott is kereste a providenciális állam- férfiút, a kinek közvetítése ugyanazt a csodát művelje, a melyet Széli Kálmánnak sikerült a magyar paktum létesítésével művelnie. Ezt az államférfiut Chlumetzky báró, az osztrák képviselóház volt elnöke s a német nagybirtokosság vezérének sze­mélyében vélte föltalálhatni az uralkodó; megbízta tehát ugyanazzal a föladattal, a melyet annak idején Széli Kálmánnak adott: járjon közbe az osztrák pártoknál, hogy azokat legalább annyira megbékitse, hogy a delegáció megválasztását ne hiúsítsák meg.Itt azonban már nagyon elkezd sán­títani az a hasonlatosság, mely a magyar és az osztrák helyzet között az eddigi fej­leményekben kétségtelenül megvolt. Míg ugyanis a magyar obstruáló pártok már kezdettél fogva a legnagyobb rokonszeuv- vei fogadták Széli Kálmán megbízatását s a többség soraiban is csak az irány­változás előszelére nagyon megcsappant Tisza-klikk viselte magát vele szemben bizalmatlanul : addig a Chlumetzkv meg­bízatásának első hírére megmozdult vala­mennyi osztrák párt. nem a közeledésre, hanem hogy újabb állást foglaljanak ellen­tétes követeléseik kierőszakolására.A német haladópárt és a német nép­párt felbuzdulva azon az immár kétség­telenné vált tényen, begy az uralkodó minden áron a békés megegyezést kívánja, még sokkal szivósabban ragaszkodik ahhoz az elhatározásához, bogy az obstrukciót k programmjának teljes érvényesülése

esetén szereli le. Hisz a kiegyezés ellen is csak azért vették föl az obstrukciót, mert abban a meggyőződésben voltak, hogy a kormánynak követeléseiket ki kell elé­gítenie, ha a parlament utján törvényes kiegyezést létesíteni akar.A kormány azonban a kiegyezés kér­désében talált utat a parlament megkerü­lésére, ami az obstruáló pártokat semmi esetre sem hangolhatja arra, hogy az ob- strukcióval fölhagyjanak olyan kérdésben, a melynél a parlament megkerülését az uralkodó határozott ellenzése is tiltja.De a legnagyobb bizalmatlansággal fogadja Chlumetzky akcióját az ellentábor, a cseh többség is, mert a csehek jól tud­ják, hogy a békét a németeknek teendő engedményekkel akarja létesíteni. Ebbéli elvérzetükben a csehek ismét azzal fenye­getőznek, hogy az esetre, ha a németeknek újabb engedményeket tesznek, kilépnek passzivitásukból s a legerélyesebb harcot veszik föl a németbarát kormány ellen. A prágai „Politik* nyiltan be is jelenti a cseh obstrukciót a németeknek adandó újabb engedmények esetére, s hogj a cseh képviselők egyik legintimebb szócsöve, a „Narodny Listy" miféle kifakadásokkal fo­gadhatta Chlumetzky békeakcióját, azt el­képzelhetjük abból, hogy ebben a tárgyban irt cikke miatt az államügyészség elkon- fiskáltatta.Ilyen előjelek és kilátások mellett Chlumetzky báró alkalmasint a végére ju­tott békítő tudományának, mert nagy sietve Rátótra utazott különórát venni Széli K ál­mántól abból a tudományból, hogyan lehet haragos parlamenti pártokat megbékíteni; a kecskét is jóllakatni, a káposztát is meg- vóni a pusztulástól, paktumot létesíteni, a melyről mindegyik part azt hirdethesse, hogy az az ö győzelmét foglalja magában.Mindez sikerült Széli Kálmánnak, de olyan ezermesternek mégse tartjuk, hogy hú tanítványának olyan oktatást adhasson, amely ezt biztos sikerre vezesse. Hiszen
XXXXXXXXXXIlXXXXXXXXXX

A magy. kir. szab,

Osztály- Sor sj áték
4. sorsjáték VI. osztályának húzása

a következő napokon történik:

Szeptember 13, 15, 16, 18, 18, 21 , 22, 25, 2 6 , 2 8 . és 28-éa
(naponta 2000  szám ).

Szeptember 30 . és október 2. és 3-én (naponta 1500  szám ).
Október 5, 6 . és 8-én (naponta  1000  szám ).
Október 11-én (e napon 5 0 0  szám ).A VI. osztályban 3 0 .0 0 0  drb sorsjegy 9 ,0 0 0 .0 0 0  koronát nyer, és a legnagyobbnyeremény szerencsés esetben 1 m illió korona.Az általam eladott sorsjegyek nyereményeiről naponkint sQrgönyileg leszek értesítve és miután ezen értesítéseimet a nyerő feleknek ugyancsak sOrgönyileg rögtön továbbítom, L ez. ▼evőimnek azon kellemes előnyt biztosíthatom, hogy már a következő nap húzásán is részt- vehetnek és igy lehetséges, hogy 1 betétösszeggel szerencsés esetben 18 nyereményt csinálhat. A vételi sorsjegyek ára a VI. osztályban : '

V. V. V, V.8 0  »rt 4 0  Irt 2 0  frf IO Irt
Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek.



i P É C S I  F I G Y E L Ő 1899. szeptember 3

Széli Kálmán föladata gyerekjáték volt a Chlumetzkyéhez képest. Széli Kálmánnak nem volt dolga olyan engesztelhetetlen ellenségekkel, mint a német és a cseh tábor; a magyar parlament pártjait nem állította szembe egymással a legféktelenebb nemzeti gyülölség, mint az osztrák párto­kat; a magyar parlamentben a megtépá­zott törvény, jog és igazság uralmának biztosításában megvolt az a közös talál­kozó pont, a melynek elérése kedvéért mindegyik párt hajlandó volt valamelyest engedni álláspontjából, mig Ausztriában mindegyik nemzeti létét látja veszélyeztetve, ha csak egyetlen lépéssel is közelednék a másikhoz s azért ott nem a békés kibon­takozás reménye lelkesíti őket, hanem a kényszerhelyzet fölött önendenek, a melyet fölhasználhatnak vagy a gyűlölt ellenfél leigázására, vagy az eddigi államszervezet szétrobbantásával az attól való szabadulásra.Azon a rátóti különórán tehát Chlu- metzky báró aligha fog mást tanulni, mint hogy az aranyat, ezüstöt, meg a rezet össze lehet olvasztani, ha rendelkezünk a közös hőforrással, de az olajat a vízzel haszta­lan öntjük és kavarjuk össze, abból soha se lesz egymást átható, közös tulajdonsá­gokban egyesülő folyadék.
H í r e k .Péce, 1899. szeptember 2 .

K a c a g ó  B e r l i n ,

Csakúgy gom olygott a töm éntelen soka­
ság az A lté Jakob Strassén. A C entral T h ea te r  
felé igyekeztek, hol a Geishákat adták épen  
vagy három századszor. M agyar em ber ren ­
dezte színpadra Berlinben e kis kedves angol 
operettet, mégis duplázta  vele a vagyonát 
vagy három szor. José Ferency, a derék d i­
rek to r érdem e, hogy az édes M im óza és a 
szép bájos kicsi Gésák a reklám  nagy dobján  
Berlinben annyira  híresekké lettek, hogy a fél

A „Pécsi Figyelő" tárcája.
Heti krónika.-  A i Figyelő* eredeti tárcája. —

—  Vége a vakációnak!
Ez a három  szó e hétnek a jeligéje. Vége 

a vakációnak s vége le tt a nyárnak. A leka - 
szalt rétnek ú jra  k ih a jto tt, zsenge füvét me 
nesek, gulyák tapossák, a kánikula melegét 
elfu jja  Dem eter őszi esőt h a jló , lagym atag  
szellője. Az erdőknek naptól megperzselt lom bjai 
között valam i kellemes aradata tám ad az üdítő  
hűvösségnek s a megsárgult szőlólevél á rn yá ­
ból kimosolyog a tőkének aranyos, vagy felig 
pirosló gerezdje. Csendes a lkonyatkor, m ikor  
az ag se m ozdul s a nádas elfelejti suttogá­
sát, páráktól terhes köd borul le a lá th a tá rra  
s m iközben szálló vadludak bucsugágogása 
hangzik a magasból : idelent (elzokog a pász­
to r  tilin kó ja , őszi hangulattal tö ltve el az á l- 
m adozó lelket. H a jh , itt a szeptem ber, vége 
az édes vakációnak A vidéki kú riák , talusi 
u n  házak őszi rózsát hajtó, virágos kertjeiből 
titko lt zokogása hangzik egy-egy jó édes anyá­
nak, m ire a nap telkét, viszik a diákot a 
messze városba, idegen világba, elszakítják az 
ő anyai kebléről.

Az első bucsuzás, hajh ez a legfájóbb, 
a legkeservesebb. Eddig az övé volt. egyedül 
az övé az a vásott lurkó. A szivéről szakadt

világváros ünnepelt fiatal mágnásai és aristo- 
kra tá i bom lottak utánnuk.

A bájos kis M i a  W'erber volt a lő vonz­
erő és az ö M im ózája  kedvéért volt zsúfolá­
sig töm ve m indennap a C entra l Theater. Pa­
rányi kis lá b a c s k á iró l, rövid szoknyájáról, 
mélyen kivágott ruhájáró l valóságos regéket 
költö ttek, tehat látnom  kellett minden áron.

Hosszú nehéz ökölviadal é3 kem ény tu­
sakodás után végre egy m agyar barátom m al 
sikerü lt utat törnünk a töm éntelen elvezni 
vágyó sokaságban.

A zenekar tust fú jt, a függöny felgör­
dült és a bájos kis M im óza csicsergő szavai­
val egy p illanat a la tt m eghódította a nagy 
közönséget.

A kis M im ó za  kecsesen emelve habfehér 
kacsójában rövid szoknyácskáját éppen a to m ­
boló publikum  leié hajlongott és mosolyogva 
köszoné meg a k itüntető  tapsvihart, sőt m intha  
felém is m osolygott volna, m ikor hirtelen az 
előttünk levő székre egy potrohos idegen tele­
pedett le.

A görögdinnyéhez hasonló gömbölyű ur, 
kinek nagy potrohához teljesen aránylott m a­
gas válla, széles háta is, tökéletesen elfedte a 
látókört. Vége volt jókedvünknek, nem koke- 
tirozhattunk töubé a szép M im ózával.

Meg is indultak a megjegyzések :
—  Az ördög hozta ide ezt a kövér né­

m etet ! . . .  M aradt volna ott a hol volt !
A Bakonyból Berlinbe szárm azott bará­

tom  pedig m ár a derék kövér úriem ber ked­
ves nagypapáját is em legetni kezdte, m ikor  
az egyszerre legnagyobb m eglepetésünkre hátra  
fordul és a legnagyobb flegm ával az orrunk  
alá vágja :

—  M ár megbocsássanak az urak , de én 
nem akartam  önöknek kellem etlenséget okozni. 
Én csak oda ültem , a hová a jegyem  szólt !

Mi ugyan szépen já rtu n k . N em  tudtuk, 
hogy az előttünk ülő derék kövér úri em ber 

? is m agyar és m i ugyancsak leszidtuk a sze­
gényt ékes m agyar nyelven. Node se baj. K ü l­
földön nem haragszik meg egym ásra a m a ­
gyar, m i is m egbékülünk. A kövér úriem ber  
szépen visszahúzta m agát, barátom  a jobb  
vállán, én meg a bal vállán keresztül a lüle 
m ellett koketiroztunk tovább a bájos M im ózával.

A színház végeztével Berlin utcáin kis 
fölfedező útra  indultunk. A széles utakon  
igazi világvárosi kép táru l szem eink elé. Látni

s virrasztót! felette, hogyha kis ágyában láz 
álom  nehezült ziháló m ellére. Leste a növé­
sét s most elviszik tőle és ki tudja, hogy vi­
selik gondját ? M ár vagy két hónapja sürü 
könyhullás közt varrt, egyre varrt rá ja , m in t­
hogy ha egy egész árvaházat ke lle tt volna el­
látni hófehér ingekkel, rózsaszínnel h im zett 
patyolat kendőkkel. A zt a d iákládát színig tele­
rak ta . meg ú jra  m egnézte, hogy m egvan-e  
minden annak a drága fickónak, aki éppen 
akkor dulakodott a szomszéd fiával, m inthogy  
sikerült azt jó l hátba vágnia, egy merész ug­
rással úgy vetette m agát á lta l a palánkon, 
hogy bizonyos helyen egy nagy roppanásssal 
végig ketté hasadt a földi gúnyája

—  N em  verlek meg lelkem , Bandikám , 
nem bántlak —  vigasztalta lágyan —  úgyis 
nem sokára más teszi rád a kezét, én édes 
szülöttem .

És am inthogy e ljö tt az utolsó est, az 
aggodalmak százféle érzelm e szorította össze 
anyai szivét s m ikor megcsendült az esteli 
harangszó, im ádkozott érte, aztán bement az 
utcai szobába, ahol Bandi éppen most szedte 
m agába az uj életre szóló apai tanácsot. M ert 
az édes apa tanácsokkal la tja  el igy tanév 
elején a gyerekét ; az édesanya pedig anyai 
—  csókokkal. S azután másnap reggel behoz­
ták a fiukat a ▼árosba, hogy itt hagyják tiz 
hosszú hónapra az iskolában.

Meg is változott a város képe alaposan 
Csupa élénkség, csupa ragyogás, üde frisseség 
volt m indenütt. No m ert hat itt vannak a

itt kh inézereket, kh inézerineket, japániakat, 
sziám iakat, négereket, indusokat, hotten to ttá­
kat, négereket, tongóiakat, kreo lokat, mestize- 
ket, a rabokat, sőt még —  drótos tó tokat is.

Végig barangolva a széles utcakon, m ár 
vagy harm inc reklám  cédulát nyom tak a 
m arkunkba és m indegyiknek az volt a célja, 
hogy magához csalogasson, édesgessen V a la ­
m ennyi cédula hírhedt m ulatóhelyekre  csábított.

A z egyikre nagy betűkkel ra volt írva ;! ! ! Achtong ! ! ! 
P e s t e r  S c h w a l b e n !

—  Einzig in seiner A it .  —

V ilm a  von F ö ld e s s y

—  H m , m onologizáltam  m agam ban, hát 
Berlinben m ár m agyar fecskék is vannak ! 
N em  is á llhattuk meg, hogy a budapesti lecs- 
kéket meg ne nézzük, pláne ha : *Egyedüiiek  
a m aguk nem ükben.*

Kollégám at karon csíptem és a másik  
pillanatban vagy száz lépcsőn felfelé haladva  
egy fényes restauratióban találtuk m agunkat.

Asszonyok, leányok, szem revaló porosz 
szépségek szolgálták k i a «valódi pilseni* és 
M ünchent sohsem lá to tt müncheni söröket. A 
• Pester Schw alben* ek pedig csicseregtek, éne­
keltek, danoltak édesen, kedvesen.

Csupa m agyar dalt énekeltek, csupa m a- 
m agyar dalt csaltak ki a hegedű aranysárga  
húrja ibó l. A m agyar nóta halla tára  öröm ünkben  
de szerettünk volna a kappelm eiszternének a 
nyakába ugrani.

De végre is elhangzott a nóta, e lném ult 
a hegedű húrja , hogy helyet adjon a két 
meglepett m agyar éljen  kiálltásának. Meg is 
adtuk az árát éljenzésünknek. N em  azért, m ert 
a poroszok bolondoknak ta rto ttak , hanem  m ert 
a » Pesti Fecskék* tudom ást vették m i ró ­
lunk és . . .  .

N a  de nem folytatom  tovább és nem  
m ondom  el, hogy m ennyibe kerü lt az édes 
m agyar nóta. Hiszen a «fecskéknek* csak  egy 
•cs izm a* sört fize ttem , többet nem  tudtak  
m eginni. Hanem  a mi ezután következett . . .

ügy fél tizenkettő  felé az erkölcsös B er­
linben m inden m ulató helyen, a hol női k i­
szolgálás van, elném ul a zene. A lám pák is

diákok ; itt van az ifjúság s az itjuság meg­
aranyozza üdeségével a korán öregedő városi 
em berek kedélyét is.

E héten a királyné em lékének is szentelt 
esem ényeket a kegyelet. Az egyház főpapjai 
pásztorlevelekben em lékezlek meg a m agya­
rok második szent Erzsébetéről s elrendelték  
em lékének megünneplését a közeledő szeptem ­
ber tizediki gyászévforduló alkalm ából. A pécsi 
püspök m egyéje papságához, a hercegprímás  
az egész m agyar papsághoz intézte körlevelét 
e kegyeletes gyászünnep tárgyában.

Költői lendülettel ékes, m egkapó kifeje­
zésekben gazdag, kegyelettel és szívvel á th a ­
to tt pásztorlevelet intézett V a sza ry  Kolos h e r­
cegprímás Magyarország papságához és katho - 
likus közönségéhez. A pásztorlevél Istenben 
dicsöült Erzsébet királyasszony em lékének hó­
dol s költői jellem zése a m agyar történelem  
annak a nagy a lak jának, kinek életét most 
egy éve oltotta ki gálád gyilkos kéz.

A szomorú évforduló napján Istenhez fog 
fohászkodni Magyarország minden papja és 
minden szent o ltá r előtt kegyes im a log égnek 
szallani a raegdicsőültnek lelki üdvösségéért. 
N em  parancsképen rendeli ezt a hercegprím ás, 
m ert parancsolni azt m agyar papnak szükség­
telen, hogy M agyarorszag nagyasszonyának 
em lékéért és leikéért Istenhez fohászkodjék.

Ezt a fohászt a kínos évfordulón n em ­
csak az egyház szolgai fogjak égnek küldeni ; 
minden fia a m a g \a r  nem zetnek at fogja e 
napon érezni a nagy veszteséget és k:ki a
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kialusznak, hogy m ély sötétség boruljon az 
előbb meg vidám , nevető, kacagó term ekre.

A «Pesti Fecskék* is szétröppentek, csak 
az volt a  baj, hogy m agukkal vitték pénzün­
ket is, meg szivünket is.

H ja l  . . . Kellettek nekünk pesti fecs­
kék ? ! . . .

A fecskék közül egy páran nagyon ra ­gaszkodtak hozzánk. E lm entünk tehát most 
m ar többecskén az Apolló restauratióba.

Letelepedtünk egy asztalnál és m iután  
gyom runk a  vacsora-idő t je le z te , közös el­
határozással vacsorázni akartu n k .

Nagy e lhatározás is kell ahhoz, ha va ­
laki Berlinben vacsorázn i akar. M ilyen jó l főz­
nek itten ? V a ló d i h am is íta tlan  m arg arin na l, ’ 
úgy hogy m inden jó  ételhez szokott m agyar  
em bernek kavarog  a gyom ra. No, de sebaj, úgy 
a fec-kék, m in t kollégám  és én, m á r m eg­
szoktuk a berlin i kosztot.

Megnézem  az é tlap o t. Kétszer van v a ­
lam i áko m -b áko m  a láhúzva. Előveszem  m onok­
lim at, hogy jo b b a n  lássam és elolvasom :

—  Falsche Haase !
—  N a ez valam i nagyon jó  lehet —  

gondoltam  m agam ban —  pláne ha még h a ­
mis is.

Óh m ert én szeretem  a hamisságot, kü ­
lönösen a leányokban.

M egrendelem  és a íecsketarku kellner 
csakham ar elémbe rak ta .

H m , de egy kicsit nagyon is hamisnak  
nézett ki az a nyúl. M egkérdeztem  a kellnert :

—  H allja , m o nd ja  csak nem  volt ez a 
nyúl holdkoros ?

—  ó h  nem kérem  !
—  T u d ja  úgy értem , hogy nem já r t -e  a

háztetőkön ?
—  Óh nem  k é re m !

- Ugyan ne beszéljen nekem , maga kis 
hamis, hiszen ennek a nyúlnak nagyon is 
macska ize van. Ugy*e e lta lá ltam ! . . .

—  Óh igen ! . . .  N em , nem kérem . ! . . .
Így ettem  én Berlinben macska húst és

igy kopasztottak meg Berlinben a budapesti 
fecskék. H anem  azért családi tészket nem rak tu nk .

Másnap felm ondott a házi asszonyom és 
en búslakodva indu ltam  lakást keresni Vegre  
is a sok kóborlás és keresés után egy szép 
palota akadt utam ba. Megtetszett a hely, itt 
óhajtottam  lakni. Most m ár csak az volt a 
tődolog, hogy a palotában akadjon kiadó b ú ­
torozott szoba is. E lképzelhetn i, m ennyire meg-

maga m ódja, kiki a lelke sugallata szerint fog 
könyörögni a m egdicsőültnek lelki üdvösségéért.

A hercegprím ás pásztorlevelének —  hogy 
úgy m ondjuk —  gyakorlatibb  célja is volt. 
Szentegyházat a k a r  em elni a kegyelet a nagy 
királyné em lékének, hogy az örökim ádás te m ­
plomában álljon az az o ltár, m ely Erzsébet 
királyasszony nevével ékes.

Erre a szentegyházra enged és rendel 
gyűjtést a hercegprim ás és semmi kétség, az 
ő szava is elegendő lesz a rra , hogy a bő­
kezűség a hívőkben m egnyilatkozzék és m éltó  
tem plom -em lék hirdesse m ár a közel jövőben  
azt a szeretetet és ragaszkodást, m elylyel E r­
zsébet királyasszony irán t az egész nem zet 
viseltetett.

M ert hiszen nagy halottainkat m egbe­
csülni, kedveseinket szeretettel körülvenni haló­
porukban : ez az egyedüli vigasztaló ebben az
életben, mely ezer es ezer veszedelmekkel, 
nyavalyákkal környékez bennünket. ím e most 
i* jón a fekete haiál, a pe-tis, melynek Inaba 
á litanak vesztegzarat ott messze, valahol Por 
tuiialia szélein De fenyeget a fekete halai 
Oroszor-zagbóí is es e hétnek eseményei köze 
keii bizony sorolnunk azt is, hogy a pestis 
'ég re  is átlépett Európába. Ezen kívül a Por 
tuguiiában pusztító pestisről újabb hu* nem 
érkezett. M adrid i táv irat arról ad h irt, hogy 
a portugál határon vont egészségügyi kordon­
hoz tartozó egyik katonát portugál területről 
jó)vő lövés le tentette . a spanyol kormány erre  
panaszt em elt a portugál korm ánynál a gyii-

örültem , m ikor a kapun egy cédulát láttam  
kifüggesztve :

H ie r  im  H a u s e  ist cin  W a n e - 
im m er zu vcrgeben. T h ü r  N o . 9.

Fontoskodó arccal, szótárral a kezem ­
ben az én sokoldalú német tudásom m al a le­
fordításához kezdtem  :

I t t  e káéban egy poloska  
m in d ig  kiadó. A j t ó  : 9.

Elképedtem . H át Berlinben még a polos­
káknak is akad bérlőjük ? Végre is kollégám  
m egm agyarázta, hogy a tévedés a hibás Írás­
ból eredt, nem W a n z -im m e r-rő l van szó, ha­
nem W ohnzim m errő l.

Neki bátorodtam  és kivettem  a lakást, 
de később mégis kénytelen-kelletlen  konstatál­
tam , hogy nekem volt igazam , m ert poloskák 
csakugyan voltak.

Petoló.

N ap iren d  1899, szeptem ber 3 -án  •• 4-én.Naptár : v a s á r n a p ,  szept. 3. — Róm. kath. : Őrangyalok vasárn. — Prot. : Őrangyalok vas. — (iörög-ae). : (aug. 22.) Agatha. — Zsidó : Elul 28. — Nap kél 5 óra 23 perckor; nyugszik 6  óra 35 perckor. — Hold kél 4 órakor reggel ; nyugszik 5 óra 53 perc­kor délután. — H é t f ő ,  szept. 4. — Róm. kath.: Ro­zália. — Prot: Róza. — Görög-kel. (aug. 23.): Far­kas. — Zsidó : Elul 29. — Nap kél 5 óra 14 perckor ; nyugszik 6  óra 33 perckor. — Hold kél 5 óra 4 perc­kor reggel ; nyugsik 6  óra 13 perckor délután.Időjárás. Kilátás a központi meleorologiai inté­zet jelre»** szerint : Száraz, meleg várható.Műkedvelők egyesületének kerti ünnepélye a Scholz-sörházban vasárnap d. u. 4 órakor.Szinügyi nagybizottság ülése a városházán hétfőn d. u. 3 órakor.
—  ( A  s z i n ü g y i  n a g y b i z o t t s á g  

ü l é s e  ) Holnapután (hétfőn) d. u. 3  órára  
M a jo r o s s y  Im re polgárm ester a szinügyi nagy­
bizottságot ülésre hívta össze a városháza  
közgyűlési term ébe. Az ülés tárgya lesz a 
szinügyi albizottságnak a szezon megkezdésére, 
a színtársulatra, bérletre és helyárakra vonat­
kozó előterjesztése.

— (S ze rb e k  é t b o r v á to k .)  P a k rá -  
con a m inap L ip ó t  S e a lv á to r  k ir. herceg m eg­
érkezése a lka lm áva l többször összeütközött a 
szerb és a horvat lakosság. A borvátok ugya­
nis sárga fekete és horvát nem zeti szinü zász-

kosság m iatt s elhatározta, hogy a legnagyobb 
energiával fogja követelni a bűnösök megbün­
tetését, hogy az egészségügyi rendelkezéseknek 
minden tekintetben a legnagyobb szigorúsággal 
érvényt szerezhessen.

Az Asztrakán környékén k iü tö tt já rv á n y ­
ról az orosz hivatalos lap a kővetkezőket 
je lenti : E hónap 8 ikáról érkezett jelentés  
szerint Kolobovka faluban (zarev i kerület, asz- 
trakán i korm ányzóság) 2 1  haláleset fordult 
elő a tüdőgyuladásnak (pneum onia) valamely 
súlyos neme következteben. A zóta  még két 
haláleset fordult elő, három  beteg pedig orvosi 
kezelés a la tt áll. Az utolsó hét nap a la tt újabb  
megbetegedés egyáltalán nem fordult elő. A 
körülbelül 4 0 0 0  lakost számláló falu közegész­
ségi állapota teljesen m egnyugtató. A je lze tt 
betegség más községben nem lépett föl. —  
Minden egészségügyi és elkülönítésre szóló in ­
tézkedés azonnal m egtörtént. —  Oldenburg 
herceg, h pestis bizottság elnöke, nehány k i-  
\ álo orvossal m ár Asztrakán vidékére u tazott, 
hogy e borzasztó betegség terjedését m egaka- 
dáiyoz/a . A herceg tulajdonképen magas meg­
bízásból magaba Kolobovka helységbe u tazott, 
hogy az orvosokkal együtt a veszedelmes be­
tegség csiráját és va ódi jellegét m egállapít­
hassa. Feszült várakozá-sal tekintenek a her­
ceg tudósítása ele, főleg a rra  vonatkozólag, 
micsoda rendszabályok történték, hogy a szór­
n i  betegséget Kolobovka hat iran túl ne 
hordják. S zent-P étervárott az egészségügyi ta ­
nács m ár megtette az intézkedéseket arra  az

lókat tűztek ki a házakra , a szerbek a m aguk  
lobogóit. E rre  a borvátok m egtám adták a szer­
bek házait, a lobogókat tin táva l bem ocskolták. 
Ebből verekedés kerekedett, úgy, hogy a rend­
őrségnek kellett közbelépni, hogy a vereke­
dés véget érjen. A  zavargók ellen m eg in d íto t­
ták az eljárást.

— ( D n n a fö ld v á r  d ís z p o lg á r a .)
B lü m e rh u b e r  Ferenc pápai praelatust és esz­
tergom i kanonokot szülőhelye, Dunaföldvár köz­
ség díszpolgárául választotta. A díszpolgári o k ­
levelet a napokban küldöttség viszi az uj dísz­
polgárnak.

— ( N é v m a g y a r o s ítá s o k .)  S ta d le r  
József m. á. v. váltóőr kaposvári lakos veze­
téknevének *S u g ár« -ra , G o ld  D áoiel m . á. v. 
m álházó kaposvári lakos, valam int kiskorú  
gyerm ekei K ata lin , János, Erzsébet és K áro ly  
vezetéknevének »A ran y« -ra  és Sch ö n  Ignác cs. 
és kir. szakaszvezető kaposvári lakós vezeték­
nevének »Szem esi«-re kért átváltoztatása bel­
ügym iniszteri rendelettel m egengedtetett.

— (B e tö r é s  fé n y e s  n a p p a l.)  Princ  
József bogádpusztai lakos házába, a gazda 
távollétében eddig ismeretlen tettesek álkulcs  
segélyével behato ltak s onnan körülbelül ötven  
forint értékű  ruhanem űt és élelm i szert lop ­
tak  el. A  tettesek után m egindított nyom ozás  
során sikerült egy Schneider Im re  nevű fog­
lalkozás nélküli csavargót le tartózta tn i, k ire  
alapos a gyanú, hogy ő is részese volt a P rinc- 
téle betörésnek. A z elfogott vándorlegény te r­
mészetesen tagadásban van, azt azonban nem  
tud ja  kellőleg igazolni, hol já r t  a betörés  
napján. Tagadása dacára egyelőre őrizet a la tt 
ta rtjá k .

— (U t-e ls á r á s .)  A szigetikülvárosi 
vásártérre tudvalevőleg a H áth -u tcán  át, a  
M adarász-féle uszoda és a vasfürdő m ellett 
egy ut vezetett keresztül a földeken, m elynek  
a vásártérre torkoló részét azonban m ár be­
építették. M inthogy ennek az útnak e szerint 
m a m ár célja nincs, azt teljesen elfogják  
zárni s e célból f. hó 18-án délelőtt 9  ó ra ­

esetre, ha netalán a várost m agát is fenye­
getné a pestis

Az orosz pestisveszedelem korántsem  oly  
nagy, m in t eleinte gondolták. Eddig ugyanis 
csupán A sztrakán városában konstatáltak pes- 
tises megbetegedéseket s a  baj továbbterjedé­
sének m egakadályozására a kaukázusi k o r­
m ányzó a legmesszebbmenő óvintézkedéseket 
m egtette. A sztrakánt teljesen kö rü lzárták  k o ­
zák ezredekkel, melyek kettős gyűrűben veszik 
körül a várost. A kordont álló kozákság sen­
k it sem bocsát á t a városból s m aga is óva­
kodik a lakossággal való érintkezéstől. A  Volgán  
való hajóközlekedést beszüntették. A sztrakán - 
nak vasútja nincs, országutjai pedig teljesen el 
vannak hanyagolva s úgyszólván já rh a ta tlan o k , 
a pestis tovább terjedésétől tehát egyáltalán  
nincs m it ta rtan i. Dél-Oroszországban m ár 
többször fordultak elő ily izolált pestis beteg­
ségek, de a pestis sohasem terjedhet el nagy 
m érvben. Kom ánia az asztrakáni pestis m ia tt 
rengeteg károkat szenved, a galaci kikötőt az 
elrendelt vesztegzar m iatt az összes külföldi 
hajok elhagytak

A pestissel azonban nem sokat törődik  
az emberiség, a míg van Dreyfus ügy. Hiszen  
ennek izgalm ait úgy fe lfú jják . hogy még a 
pestis is megrémül tőlük és o tt m arad , a hol 
van. Es ma egy kérdés nyila lik á t az egész 
világon s egy röpke kérdésben annyi k iváu - 
csisás.

—  E iité lik-e Dreyfust ?
E kérdésnek köszönhetik létükét egyes
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k o r helyszíni szemlét tartanak. A z útból k i­
ágazó m ellékutat, m ely a szigeti országúira  
vezet, tanácsos volna azonban olyan karba  
helyezni, hogy azon já rn i is lehessen, ha nem  
is kocsival, legalább gyalogszerrel

— ( ▲  a a e relm ea ek  k lu b ja )  D a­
cára annak, hogy m i itt az öreg Európában  
eléggé .századvég iek* vagyunk, nem  v ittük  
még annyira szerelem  dolgában, hogy szerel­
m eseinknek külön k lubot a lak íth a ttu n k  volna, 
m int az am erika iak . Ennek a .C lu b  d' A m our «- 
nak az a  h ivatása, hogy rem énytelen szerel­
meseket védelm ébe fogadjon, kiábrándítson, 
vagy pedig valam i u tón-m ódon összeházasít­
son, főleg pedig am a szerelmes párok rendel­
kezésére áll, k ik  a szülői zsarnokság alatt 
kénytelenek szenvedni, sót nem  egyszer a 
rendelkezésükre álló eszközökkel szöktetést is 
közvetítenek. M indam elle tt annyira  a tisztesség 
szűk ko rlá ta in  belül m űködik a  »Club d ’ 
A m o u r» , hogy >klienseivel* rendszerint gardes 
dam es-okat kü ld , k ik  addig ő rz ik  a fiatal leá­
nyok erényét, m ig valam elyik városkában  
egybe nem  kelnek szerelm eseikkel. E kkor el­
tűn ik  a klub erényőre a  lá thatárró l, a szerel­
mesek boldogan élvezik a  mézes hetek gyö­
nyöre it, a zsarnokoskodó szülők bevégzett tény 
elé á llítva , kénytelen-kelletlen  is jó  képet vágnak 
a  rossz já tékhoz. O h ! C lub d ’ A m o u r! Jöjjön  
el a  te országod 1

— (H ím e n  t á b lá ja .)  A pécsi á l­
lam i anyakönyvi h ivata lnak házasulandók k i­
hirdetési táb láján  e héten a következő uj je ­
gyespárok nevei olvashatók :

Sonecker János, rk ., Pécs —  Láng Ju li­
ánná, rk .,  Pécs ;

H alakor Péter, rk ., V illán y  —  Gossmann 
Erzsébet, rk .,  Pécs;

V izn ekker Géza, rk .,  Pécs —  Tóth  M á­
ria , rk ., Pécs ;

C iriák  A n ta l, rk ., Péos —
‘ Te., Pécs;

Sánta Józefa,

Reisner N ándor, rk ., Pécs —  Göndör 
A ranka , rk ., Pécs;

A rno ld  János, rk ., Pécs —  Kakas R o ­
zá lia , rk ., Pécs ;

Kun M árkus M iksa, iz r., Pécs —  Perls  
Berta, iz r ., Pécs ;

V a jd a  Sam u, iz r., Pécs —  Herceg Ida , 
iz r ., Székesfehérvár;

Csillag M ihá ly , rk ., Budapest —  Léc M á­
ria , rk .,  Pécs ;

Kunhegyi Ferenc, rk ., Budapest —  K le- 
ber R ozália , ág. ev., Budapest.

—  (▲  m u n k M i ü n e t  f a l u n . )  A
belügym inisztérium hoz számos levél és fo lya­
m odvány érkezett, m elyben a folyam odók m ind­
egyike arró l tudakozódik, hogy a falun levő 
fűszeresek, regále-bérlők és rö v id áru  keres­
kedők a vasárnapi m unkaszünet tekintetében  
ugyanazon eljárást ta rto zn ak-e  követn i, m int 
a városiak? A belügym iniszter a  tömegesen 
érkezett kérdezősködésekre most körrendele t­
ben válaszolt, m elyben határozottan  k im on d ja , 
hogy a városi és falusi kereskedőkre nézve 
egyform án szól a m unkaszünetről rendelkező  
törvény ; k ivé te lt képeznek azonban am a fű­
szer, sőt rövidáru  kereskedők is, k ik  dohányt 
és szivart is árusítanak, m i falun gyakran  
előfordul. Ezek azonban a m unkaszünet tö r ­
vénye értelm ében szintén kötelesek üzle te iket 
zárva  ta rtan i s dohány-készletüket a k á r a  
kapuk előtt, vagy üzletük előtt á ru s íth a tják .

—  ( M e g m i r g e i e t t  k ú t j a . )  A z
em berek boszuszom jának gyakran esnek á l­
dozatul á rta tlan  állatok, m elyeknek nincs egyéb 
bünük, m inthogy gazdájaiknak ellenségeik van­
nak. Ilyen  eset tö rtén t a napokban Belvárdon, 
ahol Keztyüs János odavaló gazda házőrző  
ku tyá ja  h irtelen megdöglött. A z állatorvosi 
vizsgálat konstatálta, hogy a k u ty á t kénoldat­
ban ázta to tt hússal m érgezték m eg s nem  
sokára k id eríte tték  a tettest is H uszár Ferenc  
belvárd i lakos személyében, ki K eztyüsnek m ár

apók D eyfus-szaktekintélyeit. Ugyanis egyné­
m ely lapnak azon olvasói, a  k ik  azzal szeret­
nek hízelegni m aguknak, hogy a  lap az ő 
nagybecsű és okos m egjegyzéseiknek és bölcs 
észrevételeiknek köszönheti előrehaladását és 
reputáció ját —  újabban azt hangoztatják és 
jeg yz ik  tiszteletpéldányaik szélére, hogy a lap 
D reyfus-tudósításai nem  érnek sem m it. Rész­
letesek, k im eritőek , hitelesek, az igaz, hanem  
—  m ondják —  az senkit sem érdekel m ár 
hogy M ercier vagy Roget m iket csevegnek 
órák hosszat a rennesi líceum  nagyterm ében. 
Ellenben a rra  m indenki egyform án kiváncsi : 
E líté lik - e D reyfust?  És a lapok hiába h iva t­
koznak a rra , hogy ezt se ők, se kiküldött 
rennesi tudósítójuk nem  tud ja , sőt valószínű­
leg Jouaust ur, a haditörvényszék elnöke se 
b izonyot beane. ó k  azt m ondják : hja kérem  
egy jó  újságnak m indent tudni kell. És való­
színűleg az ilyen jó akara tu  megjegyzések b ír­
ta k  rá  egyes vidéki lapokat, hogy maguknak  
külön D reyfus-szaktekintélyeket válaszszanak 
és nyilatkozásra b írjanak. E leinte az volt d i ­
vatban, hogy a helyi L a b o ri-k a t és Dem an- 
ge-okat kérdezték meg, most azonban lapjaik  
párisi b ará tja it szó la lta tják  meg. M e rt a ki 
Párisban van, az m ár egy fokkal előbbre van 
a  Dreyfus-szakértelem ben. H a egy kicsit elő­
kelő, a k k o r bizonyosan te -tu  bará tja  a vezér­
k a r  tagjainak s —  m indent tud. A szomszéd 
megye egyik hetenkin t m egjelenője egy Páris­
ban élő Zichy grófot szerzett meg lapja ily 
b ará tján ak , a ki a lap legutóbbi számában  
nyila tkozik  és Dreyfust —  m ondja  beavatott- 
sága egész nagyképűségével —  minden bi­
zonynyal el fogják Ítélni. De honnét tudja ezt

Z ichy gróf jobban , m int a Rennesből telegrafáló  
összes laptudósitók és ügynökségek? —  B i­
zony lássák be a jelen sorok elején m é lta ­
to tt olvasók, hogy a Dreyfus-ügyben a sa­
já t  külön szaktekintély vélem énye se biztos. 

I Sőt egészen úgy hangzik, m in t annak idején  
a Kecm eregi Járási Újság vezércikkének az a 
passzusa, hogy . jó  eleve figyelm eztettük G lad ­
s to n es  az ir  politika következm ényeire és 
m egm ondtuk előre, m ikkel fog a túlkapások  
rendszere já rn i. Hogy az önfejű Gladstone a 
saját esze után já r , —  most m ár segítsen maga  
m agán .* Ugye b á r?

A város is m agára van hagyatva a ház- 
b érk ra jcár és egyéb bajok közepette. Mórt nem  
vigyázott előbb ; most segítsen m agán, ha tud. 
Ez nyila tkozott meg az e heti közgyűlésen is, 
hol sok minden bajt e lőhoztak, de a polgár- 
mester azzal ütötte el a dolgot, hogy nem  
ta rto z ik  a tárgyra. A közgyűlés pedig ráhagyta, 
m ert hiszen úgy se lehet azokon a bajokon  
segíteni, hát jobb  nem is beszélni róla.

Egyébként csendes vala ez a hét, m ert 
bár itt van m ár szeptem ber is, még mindig  
holt szezon. A m ikor az is újság, ha egy asz- 
szony leugrik a megindult vonatró l, m elyre té ­
vedésből ült, de egy kis bőrhorzsoláson k ívü l 
egyéb baja nem esik. Erről és egyéb ily  fa jta  
heti szenzációkról gyártotta egy elkeseredett 
rip o rte r e héten a következő m egrovási k a ­
landot : ím e: a hét szenzációja!Megkurtitva is szörnyűség.A lap hasábot hozhat róla,A mikor nincsen hirbőség.Az olvasókat lázba hozza

régóta ellensége s valószínűleg így akart ha­
ragosán boszut ál tani. Keztyüs Jáno9 k á rté r í­
tésért panaszt em elt Huszár ellen a bíróságnál.

—  ( S a t i r e  t i  ü n n e p é l y . )  A  Pécsi- 
Polgári Daloskör folyó hó 17 -én  (vasárnap) a  
Scbolz-sör házban szüreti ünnepélyt rendez. A  
daloskör a  következő d a lo kat fogja előadni : 1 . 
H uber K . .F é r f id a l* .  2 . A bt F . .É rd é i b é k e * .  
3. M áder N . .N é p d a lo k *  és 4 . R ubinstein  
.H a rc i d a l* .  Lesz világposta, confetti és to m ­
bola is, va lam in t szüreti (elvonulás és tánc is. 
A zenél K orodi K áro ly  zenekara fogja szolgál­
ta tn i. K ezdete  délután 4  ó rako r. B e lép ti-d ij : 
szem élyenkint 5 0  k ra jc á r.

— ( K ö n jT b ö r a e  a  J ó k é i - t é r e n .)  
M ár tegnap reggel hangossá te tte  a  vakác ió ­
ról h aza té rt d iákok zsivaja a  J ó k a i-té rn e k  
azt a  részét, hol egy könyvkereskedés ab ­
lakában nagy betűkkel vagyon k iírv a  : »U t 
iskola könyvek a  legolcsóbb árakon k a p h a tó k .*  
Valóságos kis .b ö rz é t*  rögtönöztek a kis és 
nagy d iáko k  s sajátságos, b izzar egyhangú  
lá rm ává  o lvad t össze a k ínálat és kereslet h a r­
sány szava : . . . . .  A lgebra ! . . .  G eom etria  !
. .  . P o litik a i fö ld ra jz ! . . . M agyar nyelv ! . . .«  
hangzott össze-vissza s ak i az egyik percben  
nagy buzgalom m al á ru lt .L a t in  n y e lv ta n t* , a  
kővetkező percben m ár izgatottan .V ilá g tö r ­
ténelm et* vásárolt s ha s ikerü li a csere, ha  
m egm aradt a vásár után néhány k ra jcá rja , a z t 
hűségesen odaadta  ném i gyüm ölcsökért a  k é z ­
nél levő kofaasszonynak. S ez igy van rendén, 
m ert ez szokás, a d iákéletnek ez is egyik fe- 
ledhetlen ep izód ja , m elyről még a tíz  éves ta ­
lálkozónál is szó esik. Boldog ifjúság, boldog  
kis d iákok, k ik  az élet legnagyobb keservének  
a —  szekundat ta r t já k !

—  ( G y e r m e k h u l l a  a  k a i b a n . )  
Tegnap délután  Pellérden a pásztorház fo rrás - 
ku tjáb ó l egy körülbelü l három  éves leányka  
holttestét húzták  ki. C sakham ar m egállap ítot­
ták , hogy a  kis leány Lukács A nna pel lérd »

Es a s tokát lan nagy eset :
Egy asszony a futó vonatról.
— Borzasztó I — majdnem leesett.

És ez igy megy most napról-napra 
A cápa, k.gvó elmaradt,
De belejön könnyen a lapba,
Ki megdli a szamarat,
Ki nem ment el nyaralni most se 
S  te uetőben tart rándevut,
Kinek fürdőn ran az anyósa 
S ki látott bokszszal kengurut.

Ki az omnibuszról leugrik.
Arról öt sorba zeng a dal 
S  ki az omnibuszra felugrik,
Azé a teljes diadal !
Szükség Tan a laptöltelékre,
Hogy hir legyen az a fő,
Erre pedig jó rónát, utca,
De főkép a temető.

A temető így nyár utóján 
Remek, jó téma s érdekes,
Erről akármilyen kórusban 
Zeng a riporter énekes.
A ki reklámra, hirre rágyik,
Nyárutóján lépjen elő;
Babérokat könnyen szerezhet 
Az árnyas, hürös temető I

Szóval m indent fel kell használni, ha  
szenzációt akarunk  elérni. M ert h iába, a  v i­
lág folyása még a Dreylus-ügy m ellett is o lyan  
prózaias, hogy szenzáció mi sem történ ik , de 
szenzációvá fú jnak lel sokszor egy kis b a l­
lépést is.

Pedig az a ballépés még csak nem is 
baleset ; ha csak nem a fé rjre  nezve 1 . . . 
Legalább úgy véli ezt ;

K ő v á g ó  Ő rs .
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lakosnő gyerm eke. M iután nem  tudn i, m iként 
kerü lt a kis leány a kú tb a  s szülői sem tud* 
nak erről kellő felvilágosítást adni, annak m eg* 
állapítása végett, hogy a kis Lukács K ata lin  
a szülői gondatlanság okozta  balesetnek, vagy 
pedig bűntény áldozata e , Kerese M iklós  
vizsgálóbíró m a reggel Pellérdre u tazo tt.

— ( F e l v é t e l  a  m e g y e i  á r v a -  
b á l b a . )  Tegnap vette kezdetét a baranya- 
várm egyei árvaházban  azon árvák  felvétele, 
kiket a vakáció id ő tartam a a la tt benyú jto tt 
fo lyam odványaik a lap ján  az irv a h á z i felügye­
lőség felvételre m éltónak ta rto tt. A tegnapi nap 
folyam án nyolc árvával szaporodott a megyei 
árvaház növendékeinek szám a. A  felvettek : 
Fischer János (öcsi, Fusz József baari, Schnell 
Péter pécsváradi, Lau li Béla m ohácsi, Schm ek- 
ker A nna maissi, Stellenberg Pál sásdi, W e i-  
ninger A nna és W e in in g e r T e ré z  vaszari á r­
vák. Érdekes, hogy a W ein in g er testvérek  
között —  k ik  ik re k  —  csupán egy órai »kor 
különbség* van. H olnap reggel nyolc ó rakor  
ta rtják  az árvah ázi növendékek a belvárosi 
tem plom ban >veni san cte« -jü ket s héttőn kez­
detüket veszik a  rendszeres előadások.

—  ( A  b u s a - t o l v a j . )  A napokban  
nehány hosszuhetényi gazda panaszt em elt a 
községi elöljáróságnál, hogy földeiken aszta - 
gokba rako tt buzájokból valaki rendszeresen  
lop. A m eg ind íto tt nyom ozás során sikerült 
a tettest G yörgy Anna hosszuhetényi (bányai) 
lakosnő személyében kinyom ozni, k i azonban  
m időn messziről m eg látta  a  hatóság em bereit, 
elszökött. A  házkutatás a lka lm ával egész csomó 
csépelt buza-szalm át és nehány kőteg csépe- 
ietlen búzát ta lá ltak . A z asszonyt, ki azóta  
nem té rt még vissza lakására, erélyesen n yo ­
m ozzák.

—  ( V a l a i s t é a i  m o a g a l m a k . )  M eg­
írtuk m ár, hogy a jogakadém iai O lvasókör 
kebelében m egindultak az elnökválasztási m oz­
galm ak. A je lö ltkén t felléptetett L ie b h a r d t  Jó­
zsef joghallgató  e llen je lö ltek én t S jbücs Zo ltán t 
szándékozott egy töredék felléptetni, nevezett 
azonban Budapestre távozván joghallgatónak, 
most nagyban m egváltozott a helyzet. A jog ­
akadém iai polgárság nagyrésze ugyanis M a k a y  
István harm adéves joghallgatót léptette  fel 
je lö ltnek, a k i m in t háznagy a kör ügyeit úgy 
a  tanévben, m in t a szünidőben erélyesen ve­
zette s ki m elle tt az O lvasókörnek úgy bel- 
életében, m int a nyilvánosság előtti szerep­
lésében alapos re fo rm o kat célzó párt nagy 
része összpontosul.

— (A b é r d é l j i  p t t a p t t k  n á l u n k . )
M a jlá th  Gusztáv gróf, erdélyi püspök, ki édes 
anyjánál D olnim iholjácon nyaral, tegnap P é ­
csett volt, m int dr. C ir e r  Elek városi főorvos 
családjának vendége, a m ikor is az itt időző 
C$eh E rvin  horvát m in isztert is m eglátogatta. 
Este felé U e ty e y  Sám uel megyéspüspökkel együtt 
Szent Lászlóra rándult az erdélyi püspök s 
onnan visszatért D oln im iholjácra.

—  ( T o lv a j  a u b e n o o k .) S im o n  Ba­
lázs, dom bóvári m olnár udvarára fényes nap­
pal belopóztak B ó d o g h  István és Sa so ck i A nd ­
rás, aisó-leperd pusztai suhancgyerekek s o tt 
összefogdozván vagy tiz  darab récét, azzal 
odább á lltak . A káros feljelentésére m egindult 
nyom ozás során azonban csakham ar elfogták  
őket s most a bíróság fog velük végezni

—  ( H i m e n . )  G r u b e r  Som a körm endi 
kereskedő eljegyezte E n g e l  M alvint Siklóson-

—  ( L e é g e t t  p r é t h á a . )  K is-Székelyen  
a szőlők kö zö tt nagy tűz volt egyik közelebb  
m últ éjszaka, V ó d li  János, kisszékelyi lakos, 
présháza gyuladt k i s m ire a tüzet észrevet­
ték , m ár az egész épület lángokban állo tt. 
M ivel a présházban senki sem lako tt, nem  is 
tud ták m egállapítani, hogy a tűz m iből kelet­
kezett. A kár vagy kétszáz forintot tesz k i, 
m ely azonban m egtérü l, m ert a leégett épület 
biztosítva volt.

— ( P is t ik *  l e v e l e . )  P is tika  még 
mindössze akko ra  fiú, hogy az idén íra ttá k  be 
a harm adik  gym názium ba, ez azonban nem  
gátolja a kis d iákot abban, hogy nagy sport 
em ber ne legyen. P istika főleg a bicikli sport­
nak hódol s igy ó t, illetve kedves papáját is 
utolérte a kerékpárosok fátum a, a b icikli adó 
képében. A papa azonban nem hajlandó a  
fiacskája sport kedvéért még adót is fizetni, 
s igy azzal fenyegetődzik, hogy a kerékpárt 
eladják. Legalább a z  tűnik k i P istika •fo lya­
m odványából* m elyet a pécsi m . k ir . adóhi­
vata lhoz intézett, s m elyet megható kétségbe­
esésében igy fejezett be : » . . .  igen szépen 
kérem  a tekintetes adóhivata li u rakat, hogy

! ne tegyenek az én b iciklim re adót, m ert a  
papa azt m ondja, hogy akko r el kell adni a 
gépet, m elyet én nagyon, de nagyon szeretek.* 
B ár igazán sajnáljuk Pisti u rfit, m á r előre 
sem jóso lhatunk neki jó t, m ert akárm ily  szé­
pen van is m egírva az a folyam odvány, a 
tekintetes adóhivata li u rak aligha fognak ele­
get tenn i a kérelem nek. Annyi azonban b izo ­
nyos, hogy P istika papájától majd három szo­
rosan szedik be a bélyeget, melyet fiacskája  
kétségbeesésében el fe lejtett a fo lyam odványra  
ragasztani.

—  ( A  d o l l A r o s  a a o s k ó . )  Aschburg  
parkban, N ew -Jersey előkelő fürdőhelyén, a m i­
nap egy vendég egyszerre csak nehéz zacskót 
em elt ki a v íz tő l. *5 0 0 0  do llár* ez a felirat 
volt a zacskón, amely hamarosan összecsődi- 
tette a fürdözőket, Többen is hangoztatták, hogy 
a pénz az övék és elakarták venni a zacskót. 
Ezt persze a boldog m egtaláló nem akarta  
megengedni és futásnak eredt. U rak és hölgyek  
fürdő kosztüm ben utánarohantak, nagy vere­
kedés tám adt és végre is a zacskó m egtalá ló ­
já t  a rendőrségre v itték, ahová a töm eg e lk í­
sérte. K itűnt aztán, hogy a m egtaláló nem más, 
m int Hughes B ryan, többszörös m illiom os, aki 
a zacskót maga hozta magával a fürdőbe. A 
zacskóban különben csak rézpénz volt. Hughes

viccet, vagyis »pactical jo k e o t*  engedett m eg  
m agának. T iz  dollár pénzbírsággal lakolt a  kép - 
botrány okozásáért. A  fürdővendégek a k in e a -  
lelet re jté lyének m egoldását m egbotránkosva  
fogadták, Hughest k ifü tyü lték  és a  m illiom os  
u r kénytelen volt elutazni.

— ( M e g t á m a d o t t  t e m s t ő ó r ö k )  
A z éjjel úgy tizenegyóra tájban a budaikülvárosi 
nagytem etöben az o tt é jje li szolgálatot te lje ­
sítő két ő r három  katonát ve tt észre, ak ik  a 
vasúti töltésről m entek le a temetőbe. A  ka­
tonák honvédek voltak s volt velük két leány  
is, k ik  azonban, m iko r az őröket észrevették, 
ismét felfutottak a vasúti töltésre és elm ene­
kültek. A három  baka erre rátám adt a k é t  
őrre és szuronyt szegezett a m ellüknek. A zok  
is védekeztek azonban s bár egyikük a  k a r­
ján  meg is sebesült, mégis visszaverték a  tá ­
m adókat, k ik  ekko r a tem etőn keresztül kasul 
törtetve , átugráltak a talon s nyom uk veszett 
a sötétben. Az őrök m a feljelentették az ese­
tet a rendőrségnél és szem élyleirását is ad ták  
a három  hadfinak, m inek alapján azok ellen  
a katonai hatóság meg fogja indítani a vizs­
gálatot

— (A b ö r d ö g  a  léghajóban.) A
róm ai katonai léghajós osztály ballon cap tiv - 
já t  szél eltépte köteléről es a hegyek közé haj­
totta. A gömb Palom baro helység közelében  
ereszkedett le a földre, a falu egész lakossága 
utána iram odott a szép ezüstszínű göm bnek, 
melyet a szél a földön maga előtt ha jto tt és 

l nem sok idő te lt bele, szerencsésen megfogták. 
1 A palom baroi asszonyok bám ulva lá tták , hogy 

az egész gömb selyemből van és persze m ind­
egyik m entül nagyobb darabot szeretett volna  
m agának a gömb burkolatából kihasítani. De  
akárhogyan vesződtek is a jó  palom baro iak, 
nem tudták a gömböt k iüríten i. Ezenfölül vala­
hányszor erősebben fö ltám adt a szél, a  göm b  
löugrott a magasba és úgy tett m intha szökni 
akart volna. Ebből a jó  palom baroiak azt kö­
vetkeztették, hogy valam i bübájosság van a  
dologban és hogy talán m aga Belzebub van a  
gömb belsejében. N o, most m ár m it tesznek ? 
Nagyon egyszerű a dolog, —  m ondotta kö zö ­
lök a legravaszabbik. —  Egész egyszerűen 
visszük a gömböt a tem plom ba. H a csakugyan  
benne van az ördög, m agától ki kell bújn ia  
belőle, m ert tem plom ban az ördög nem m a­
radhat. Az ind ítványt azonnal te tt követte. O da­
vonszolták a tem plom hoz, k inyito tták  a tem ­
plom főkapuját, de a gömb nem akart be­
menni. N y ilv á n v a ló ig  ennek is az ördög volt 
az oka, mely kézzel lábbal kapalódzott ellene, 
hogy a tem plom ba betuszkolják. Végre mégis 
annyira összenyom ták a gömböt, hogy befért 
a kapun és beszoríthatták a tem plom ba, eköz­
ben azonban a gömb burkolata több helyen  
megsérült. A tem plom ban m ár sötét volt és 

.' gyertyát hoztak, valaki az égő gyertyával egé­
szen közel m ent a gömböz és úgy vizsgálgatla, 
de csak egy pár p illanatig , m ert a repedése­
ken kiöm lő gáz m eggyulladt, a gömbből hossza 
kékes láng csapolt k i, óriási dörrenés követ­
kezett és az egész tem plom ban nagy bűz te r­
jedt el. A jó  palom baroiak persze hanyatt hom ­
lok m enekültek kifelé és sápadtan, reszketve  
gyűltek össze a tem plom téren. Legnagyobb ré ­
szük m egesküdöll ra , hogy lá tta , am int az 
ördög lángot és bűzt terjesztve maga körül, a

a R o y a l-k á v é h á a  uj
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gömbből és a templomból kiugrott. Félóra m úlva, 
a m ik o r a füst eloszlott, a legbátrabbak megint 
bem erészkedtek a templomba. V alam i nagy 
kárt, am int látták, az ördög nem csinált, de 
a gömb szép selyem burkolata, melynek a pa- 
lom baroi asszonyok és lányok úgy m egörültek, 
teljesen elpusztult és csak itt-o tt hevertek be­
lőle fekete, elszenesedett catatok a kőkockákon.

— (Ha asszony m kocsis.) Ma
délután a sörház-utcában egy talusi kocsit 
nagy vágtatva ragadtak a lovak a Kossuth  
Lajos-utcára. A sarkon csaknem szerencsét­
lenséget okoztak a járókelők között, de az 
ott álló rendőr még idejekorán eltogta a m eg­
bokrosodott lovakat. A kocsin egy asszony 
ült és az h a jto tta  a lovakat, egy tizenkétéves  
gyerek segítségével. Persze be kellett menniök  
a városházára, hol k itűnt, hogy az asszony ö z­
vegy és a fiát hozta be Pázdány községből 
Pécsre az iskolába. Lovai valam itől m egijed­
tek s ezért bokrosodtak meg. De hát m ivel 
baj mi sem történt, el is engedték a derék  
asszonyt a városházáról, hogy csak vigye a 
fiát az iskolába s ha hazafelé hajt egyedül, 
jobban vigyázzon a lovaira.

— (A hajóskapitány m int se­
bész.) Sajátszerü operációról adnak h irt S id- 
neyből : A C ity o f Benares nevű angol hajón  
útközben m egtörtént, hogy a hajó stevardja  
tele cserépfazékkal igyekezett a konyhába, de 
a hajó hirtelen ingása következtében elesett. 
A fazék eltört és a cserepek olyan szerencsét­
lenül hatoltak a stew ard balkarjába, hogy 
üterét átvágták és több idegszálat megsér­
tettek. A heves vérzést erős kötéssel á llíto t­
ták el, de csakham ar üszkösödés je lentkezett. 
Orvos nem volt a hajón és 'ugylátszott, hogy 
a boldogtalan em ber a halál fia, m ire a ka ­
pitány elhatározta, hogy az üszkösödö test­
részt ő maga fogja levágni. A kapitány hoz 
záláto tt a m unkához és bár a sebészetről fo­
galm a se volt, tökéletesen sikerűit neki az 
am putálás és a megsebesült steward csonka 
karra l ugyan, de teljesen fölépült.

— iB ucin M ária-Gyúdön.) Ma
reggel a belvárosi tem plom ból körm enet in­
dult Gyűdre, hol holnap búcsú lesz. A k ö r­
menetet K o m ó csy  István segédlelkész vezette.

— (Egy női egyetem.) Az aberyts- 
w iíh i (W ales) női egyetemre nagyon büszke 
Angolország. Ez az egyetem 1884-ben  tiz hallga­
tóval nyílt meg. Négy esztendővel később m ár  
negy ven hallgatója volt, 1892 ben a hallgatók  
száma m ár nyolcvan volt, m ost pedig m ár  
száznyolcvan. A professzorok nagyobbrészt az 
intézet hallgatóiból kerü ltek ki, a hallgatók  
pedig angol es walesi leányok, nehány an azon­
ban Skóciából, Írországból, sőt Indiából is va­
lók. A négyszáz hölgy közül, aki ezen az 
egyetemen végzett idáig, hetvenhárm at az iro ­
dalom baccalaureusi m éltóságával, nyolcat pe­
dig a tudom ányok baccalaureusi méltóságával 
tüntettek ki. K ilencen ösztöndíjakat kap tak  a 
Cam bridgeban és O xfordban való tanulásra. 
Retten ezek közül nem zetgazdasságot tanu ltak. 
Ez az egyetem  különben internátus. Épülete  
kívülről csodálatos. Vaiósagos kaosza a kü ­
lönféle építkezésnek, m indenféle m eretek és 
stílusok szerepelnek benne, látszik, hogy a 
rendelkezésre álló pénz, továbbá az időnként 
tam adó szükségletek szerint toldozták toldozták  
m iden egyseges terv nélkül. S ir Lewis M or­
ris huszonnégyezer forintot, Mrs. Em ily Pfeif­

fer vagy egy m illió  forintot adom ányozott az 
egyetem nek. Persze ebben az intézetben a 
sportot is nagyban űzik a tudom ány m ellett. 
A hallgatók épp oly járatosak a vívásban, 
lovaglásban, boxolásban, m int az algebrában  
és a kém iában. Ez a különbség köztük  és 
más európai főiskolákra já ró  hölgyek között, 
akik keservesen bújják a könyveket.

— (Egyházm egyei hír.) Szánthó 
Ignác, gyulajováncai és V a rg a  K á lm án , tót 
keszüi káplánok kölcsönösen áthelyeztettek.

— (Adóbevallás Am erikában.) 
A chicagóiak épp úgy, m int a budapestiek, nem  
szokták bevallani az adóhivatalnak az igazi 
jövedelm üket. így pld. a város összes tőkepén­
zesei nem  vallo ttak be több takarékpénztári 
betétet, m int 15 m illió do llárt, holott a pénz­
intézetek kim utatásában 3 5 0  m illió  dollár betét 
van k im utatva . Ennek az a következm énye,I
hogy az adóhivatal tízszer annyi adót vet ki 
a chicagóiakra, m in t am ennyi az adóbevallás­
nak megfelel. A lapok most figyelm eztetik a 
közönséget, hogy az adóhivatallal szemben  
senki becsületes ne legyen s hogy jövedelm é­
nek legfölebb csak tizedrészét vallja be.

—  ( F o g m ű v e s  é s  f o g t e c h n i k u s . )  
Az aranym űves olyan nagy ur, hogy néhol 
m űvészetté em elte a mesterségét. Hanem  azért 
sohasem ju to tt eszébe, hogy az aranym üvész  
nevet vegye fel. A z a sok kis müfogász azon­
ban, ak i eddig hat hétig fu rta -fa rag ta  az olyan  
fogat, am elyet egy perc a latt ki lehetett volna 
huzni, sohasem fé rt meg a bőrébe s tudo ­
mányos grádust szim ulált. O daírta  a hatöles  
táb lá jára  : D t. N . N . fogorvos. A D betű igen 
nagy volt, a t betű igen kicsiny s akinek nem  
volt elég éles a szeme az ilyenféle svindlihez, 
az bátran doktor N . N . u ra t sejtett a fogm ű­
ves urban. A fogorvosok m á r évekkel ezelőtt 
hajszát ind ito ttak  ez ellen a visszaélés ellen s 
sikerült is nekik egyiket-m ásikat kuruzslás  
címén m egbüntettetn i, hanem  azért nagyjában  
m inden úgy m aradt, ahogy régen volt s az 
ál-fogorvosok továbbra is k ínozták  az em be­
riséget. Most végre a belügym iniszter is m eg- 
sokalta a dolgot s elrendelte, hogy ezentúl 
aki nem igazi doktor, az ne m erjen sem fo­
gat huzni, sem fogat töm ni, hanem  m aradjon  
meg a maga mesterségénél s csináljon á lfo ­
gakat. A Dt cím et pedig ezentúl nem szabad  
a fogtechnikusoknak használni, hanem  a r ik ító  
cégtáblára csakis a nevét s ezt a szót szabad 
Írn i : fogműves. A k i ez ellen a szigorú ren­
delet ellen vét, annak most m ár m ajd a ha­
tóság húzza, ha nem is a fogát, de legalább  
az üstökét. -, —- - . » I

Művészet, irodalom.o E j  király himnusz je len t meg a 
R ó zsa v ö lg y i és T á rsa  kedvelt zenem űkiadók­
nál, m elynek szöveget dr. J ó k a i  Mór koszorús 
költőnk irta  és m elyet dr. llo tn o n n a i Ferenc  
zenésitett meg. A zene méltóságteljes és h i­
vatva van úgy szövege, m int zenei értékénél 
lógva, hogy a g<»mbamódra szaporodó k irá ly -  
him nuszokat teljesen kiszorítsa és általánosan  
elterjedjen. A kiadóknál ezenkívül megjelent 
meg » Szabolcsi nó ták* cim alatt 6 pompás 
népdalt tartalm azó íúzet. A nóták zam atos  
magvarságu zenejet és szövegét B . F e h é r  Jenő
szerze. Az előbbi zenemű ara 75 k r , az 
utóbbié 1 frt.

O  Az aradi tizenhárom O któberben ha­
todikén lesz télszázados évfordulója annak a 
gyászos esem énynek, hogy a m agyar honvéd­
sereg díszeit, a hazaszeretet és önfeláldozás 
legfényesebb példaképeit, Aradon a zsarnoki 
önkény kivégeztette. E rre  a szomorú évfordu­
lóra H a m v a y  Ödön m egírta a tizenhárom  dicső 
vértanú és a gyászos októberi nap történetét, 
összegyűjtött m inden adatot, a mi e dicső fér­
fiak életére vonatkozik és könyv alakban >a z  
A rad i T izen h áro m * cím en a m agyar közön­
ség szám ára k iad ja . Könyvére, m elyhez A cz é l  
H enrik  Em il festőművész ra jzo lt diszes c ím ­
lapot, előfizetést nyit. Előfizetési ára  fűzve 1 
forin t, kötve 1 frt 5 0  k r., vidékre küldve 20  
k rra l több. Az előfizetési pénzéket, m iután a 
könyv október első napjaiban je len ik meg, lehető­
leg minél előbb, legkésőbb azonban szeptem ber
2 5 -ig  kéri cím ére (H am vay Ödön Budapest,
V . kér., H arm incad u. 4. sz., I. em elet, H ir -  
csarnok szerkesztősége) küldeni.

Törvénykezés.
$ Gondnokság alá helyezés. A szeg- 

zárd i k ir . törvényszék közh irré  teszi, hogy 
C s . D ö m ö tö r  Pál dunaszentgyörgyi lakos, m int 
elm ebeteg, gondnokság alá helyeztetett.

§ Az uj büntetőügyviteli szabályok.
A bírósagok büntető ügyvitele targyáben 1892  
évi október hó 2 2 -é n  kibocsátott igazságügy­
m iniszteri rnndelet 1900. évi jannár hó 1 tői 
kezdve hatá lyá t veszti s annak helyére uj ügy­
viteli szabályok lépnek eletbe, m elyeknek szö­
vegét a hivatalos lap m ai szama közli. A  
fium ei k ir. törvényszéknél és az ottani egyes 
bíróságnál az ottani ügyvitelt külön rendelet 
szabályozza. Az uj ügyviteli szabály X . fe je­
ze tre  oszlik s az általános rendelkezésekről, 
já rásb irókró ), a vizsgálóbírókról, a vádtanács­
ró l, a vádtanács, a törvényszék s az esküdt- 
bírósagok előtti e ljárásró l, a tőtárgyalásról, a 
fölebbezésekről, a törvényszéki irodák kezelé­
séről, a büntető járásbirósági ügyvitelről, a 
felügyeletről, a szakértőkrő l s az ellenőrzésről 
szól. Az uj ügyviteli szabályok az életbelépő  
uj perrendtartás álta l előidézett változásokat 
ta rtjá k  szem elótt s felölelik m ind am a in téz­
kedéseket, a m elyek az uj bűnvádi eljárás á l­
tal a  büntető igazságszolgáltatásnál szüksé­
gessé váltak. Fontosabb intézkedéseket, ren ­
de le ieket a vizsgálóbirákra tarta lm az, a k iknek  
kezét talán nagyon is m egköti. Érdekes benne  
az is, hogy közvédö a bűnügyi általányból 
napid ija t kap, m elynek m in im um a 10  korona, 
m axim um a 20  korona.

§ Bejelentési határidő a Günsberger 
csődben. Ma já r t  le a vagyonbukott Günsber­
ger M ór volt pécsi bútorkereskedő cég csőd­
tömegében a bejelentési batáridő. Idáig kö ­
rülbelül nyo lc -tizezer forint követelést je len ­
tettek be a csődtömeg ellen. Ez természetesen  
csak hozzávetőleges összeg, m ert a bejelenté­
sek még m indig tartanak s el is fogadtatnak, 
azzal a különbséggel, hogy a záros határidő  
után je len tkező  hitelezők az esetleg szüksé­
gessé válandó pótfelszám olás költségéit viselni 
ta rto zn ak .

T a n ü g y.
X  E lő lé p te te t t  ta n ító .  Szeltn a n n  Győző  

volt felsóvam haz-utcai iskolai igazgató-lanito  
elhalálozása folytán történt előléptetések k ö ­
vetkeztében megüresedett egy tan ító i állásra  
az iskolaszék B e tte r  Hezsőt, az iskola eddigi
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segédtanítóját nevezte ki. Nem  egyszer volt 
m ár alkalm unk e rovat hasábjain a pécsi ta n ­
testület em e törekvő, szorgalmas és buzgó tag­
járól m egem lékezni, ki előléptetése fo lytán  jó l 
megérdemelt ju ta lom ban  részesül.)( U j ta n e rő . S p itz c r  V ilm os budapesti 
ra jztanárt, ki legutóbb ily minőségben Szerb- 
Szt.-M iklóson m űködött s úgy a ra jz , m int a 
festészet terén is nem csekély tevékenységgel 
bír, K o n d o r  Béla igazgató a pécsi polgári fiú ­
iskolához ra jz tan á ri minőségben szerződtette.

)( Beiratások az iparos és kereskedő- tanonc-iskolóba. Az iparo3tanoncok iskolá­
jába a beiratások folyó hó 8 -án és 10 -én  
délelőtt 9 — 12 óráig eszközöltetnek a  belvárosi 
népiskolában. A kereskedő tanoncok iskolájába  
a beiratások ugyanekkor történnek a főreál- 
iskolaban. A belvárosi iskolában elhelyezett 
iparostanonc-iskolában az előadások folyó hó 
12  én kezdődnek : az ágostontéri iskolában  
elhelyezett iparostanonc-iskola előadásai pedig 
folyó hó 13-án  nvilnak meg. A kereskedő- 
tanoncok iskolájában az előadásokat 1 2 -én 
kezdik meg. Az épitő iparosok tanfo lyam ara  
a fentebbi beiratási napokon lehet beiratkozn i. 
Tandíj az iparostanonc-iskolában évi 3  frt 
50  kra jcár ; az épitő iparosok tanfolyam án 5  
frt 50  k ra jcár ; a kereskedőtanonc-iskolában  
a tandij havi 1 frt 5 0  k ra jcár.

Közgazdaság
□  Baranya tenyészete a szegedi ki­

állításon. A várm egyei gazdasági egyesület 
összeállítottá a megye községei szerint a Ba- 
ranyavárm egyében levő nyugati fa jtá jú  tehenek  
és egy éven felüli üszők mennyiségét s ezt a 
jegyzéket a szegedi kiállításon levő baranyai 
osztályban szintén be fogja m utatn i. A jegyzék  
szerint öszesen 20 .311  darab  nyugati fa jtá jú  
szarvasm arha van m egyénkben, a mi 141 köz­
ségben tenyésztetik.

□  A szegedi országos gazdasági ki­
állításra gróf A p p o n y i  Géza tolnahőgyészi 
birtokáról tisztavérü siem m anthali szarvasm ar­
hák, Som ogym egyéból pedig 17 darab tehén, 
bika és üsző érkezett.

T Á V I R A T O K
— D r e y fu s  a  h a d itö r v é n y ­

szék e lő tt. (A .Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A rennesi haditörvényszék előtt ina éles és erős vita volt Hartmann őr­nagy és D eloy  tábornok között.Majd felolvasta az elnök Seber tábor­nok tegnapi Dreyfus melletti vallomását, melyet élesen kritizálva, igy kiált fel:— Seber meg akarja bontani a fran­cia tisztek közötti szolidaritást !Erre óriási mozgás támad. Louis H a­
vette tanár stilisztikai és grammatikai ol­dalát világítja meg a borderonak, mellnek 
éppen stílusa és grammatikája bizonyítja 
feltétlenül, hogy a szerzője nem D reyfus. Dreyfus francia ember; a borderoban pe­dig csak úgy hemzsegnek a német nyelvből átvett szólásformák. A legnagyobb mérv­ben csodalatos, hogy mindazokat a rossz francia kifejezéseket megtaláljuk a bor­deroban. melyekkel H alsin  leveleiben mind­untalan találkozunk. A bordero nehány mondata annyira inkorrekt, hogy még egy külföldi tanulónak is szégyenére válik. Itt

több mondatot citál & szakértő, melyek arculc>apásai a francia nyelvnek. Minden 
sora, szava arra va ll, hogy Walsin a 
szerző; inig Dreyfus összes leveleiben kor­rekt francia irályt látunk. Nagy ügygyei- bajjal mindenki képes Írást pauzálni; a stílust karrikirozni lehet ugyan, le utá­nozni semmi esetre sem. Nagy melegséggel szól Dreyfus leveleiről; reméli, hogy a szennyfoltot, melylyel Dreyfus elítélése ál­tal bemocskolták Franciaország zászlaját, lemossák.

Carrière kormánybiztos kérdi, vájjon a tárgyalás folyamán nem volt-e a terem­ben Havette ?— Itt voltam többször; de mióta az idézést megkaptam, azóta egyszer sem ! feleli az.
— G u é r in  ü g y e . (A .Pécsi F i­gyelő44 eredeti távirata.) A párisi lapok nagyobb része azt hiszi, hogy a Guérinék ügyeben döntő fordulat várható. Ezt azzal hozzák kapcsolatba, hogy a laboratórium igazgatója egy mérnökkel szemlét tartott a rue Chabrolban.
— F r e y e in e t  le v e le . (A .P é ­csi Figyelő44 eredeti tavirata.) Parisból jön a hir, hogy Freyeinet levelet irt a .F i ­garódnak, melyben tiltakozik [\Conod ál­lításai ellen. Azt mondja, hogy Monod előtt nem mondott véleményt a Dreyfus- pör kimeneteléről; hanem csak kívánságát fejezte ki, hogy a hadbíróság adja vissza a nyugalmat Franciaországnak. Monod ezzel szemben teljesen fenntartja azt, amit cikkében állított.
— A  k i r á l y  B e csb e n . (A „P é­csi Figyelő44 eredeti távirata.) A  király holnap reggel a reichstadti hadgyakorlat­ról visszatér.
— T e s tv é r g y ilk o s  ü g y v é d .(A „Pécsi Figyelő4* eredeti távirata.) Bócs- ben ma reggel Prosinak Máriát, egy igen gazdag ügyvéd özvegyét lakásában halva találtak. A reudőrség és az orvosok kon­statálták, hogy az özvegyre közvetlen kö­zelről revolverből háromszor lőttek rá. Mind­egyik lövés külön-külön halálos sebet okozott. A rendőrségnek föltűnt, hogy az özvegy fivére, dr. Scbiestl Vilmos, köz- és váltó ügyvéd, lem  volt odahaza. A további kuta­tások során a rendőrség arra a meggyő­ződésre jutott, hogy a gyilkosságot az Ügyvéd követte el, kiuek tartózkodási helyéről mit sem tudnak, mert tegnap óta nemcsak a lakásáról tűnt el, hanem min­denünnen, hol évek óta naponkint meg szokott fordulni. A rendőrség föltevése az, hogy Scbiestl dr. összetűzött nővérével; ezt a veszekedés során agyonlőtte, azután pedig elszökött hazulról, hogy önmagát is elemészsze.

— —

Gabona-árak.Hivatalosan feljegyeztettek Pécs arab. kir. város 1890. évi szeptember hó 2 . napián tartott / rtivetí.ián.
Az árak métermázsanként számíttatnak.Búza uj 7-70—8 20 ; ó —*—•—*— ; kétszeresuj 6  80—6*50; rozs ó uj 6 —*-6*30; árpaőszi 5‘—.—5-80. ; — tavaszi 6 — *— 6  20 ; zab tavaszi

4  80----- 5 * ; uj — . ; btlkköny —*— ; kukorica ó5 5 0 —5*70; széna T50—1 80; szalma 1.—1.20; zsúp • - • -Kinalat: erős, mintegy 650 gabona-kocsi Tolta piacon.

Szerkesztői üzenet.
K é t e l k e d ő  k i s  l e á n y .  K éte lyét mi 

is osztjuk. De hogy t  férfi és nő közötti b a ­
rátság  lehetőségét a társadalom  k izá rtn a k  te­
k in ti, annak pusztán a hölgyek az o ka i, k ik  
minden feléjük közeledő fiatalem berben ud­
varlót látnak s nem tételezik fel az erősebb  
nem képviselőiről, hogy képesek önzetlen, 
tiszta barátságot kötni egy fiatal leánynyal. De 
Ryon ú r valóban nem egyéb, m int Dum as  
Sándor fantáziá jának a lakja  s helyzetét —  
mely kétségtelenül nehéz —  de Sim rose m a r-  
quisnéval szemben a «Nők b a rá tja * szerzője  
m aga a lko tta , tehát ő m ár előre tudta a k i­
bontakozást. De az ne aggaszsza önt. Ha nem  
is mozognak az élet színpadán De Ryon urak, 
van még elég derék fiatalem ber a világon, a 
kik öröm est «beszélnek a m am áva l,* a m i 
végre a «Gyurkovics leányok* theoriá ja  sze­
rin t többet ér, m int tiz * jó  b ará t.* S a szá­
zadvég közeledtével bizony ezek a ripsz- 
garniturás lányok a m érvadók —  szerelem  
dolgában !

Nyilt-tér.
Minthogy a tavasz előrehaladásával cse­csem őt, gyerm eket és felnőttet egyaránt fe­nyeget a járván yok veszélye, ismét csak a minden alkalommal hálásan fogadott

Á G N E S-forrásunkvizének használatát ajánljuk. Egyrészt mert o l­csó , igen kellem es és tiszta  ív ó y íz  lévén, a tavaszi és nyári évszakokban kedvelt élvezet­szerként szerepel, másrészt mert dús szénsav­tartalm ánál fogva, speeiflens óvószer is a tipli us, cholera és a gyerm ekek tlphoit-szerü tavaszi-nyári hasmenése ellen. Ehhez járul még, hogy a csecsemőt is megvédi az ilyenkor na­gyon veszélyes liurntos bélbántalmuk ellen , m ig szoptatója e viz használata folytán nagyon kedvező összetételű és bőséges tejet nyer. A már meglevő gyom or- és bélhurutot gyermekeknél és felnőtteknél gyógyítja. Kelle­mesen hatván be szénsavánál fogva a gyomor és bél idegeire ; a gyermekek lázas megbete­gedéseinél pedig nélkülözhetetlen, hűtő, húgyhajtó és a szóraját csillap ító  hatásánál fogva.
Kedvelt borviz. = —

kA  mohai Agnes-forrás
kellősig*.

Főraktár :

cs. és kir. udvari szállítóB U D A P E S T , V ,  Erzsébet-tér 8.
K apható minden g jó g jtá r b a n , 

fttazerkereakedéaben éa vendéglőben.

Laptulajdonos Felelős szerkeszt'*
8 Z A IT T E R  G U S Z T Á V  P L E IN lItG E R  K E K E MTA1ZM JÓ Z S E F  kiadó.

Z r in y i- n t c a a  11-ik s z á m a  h a s ­
b a n  egy —  3  u tczai, 1 cselédszoba, konyha  
és m ellékhely i9egekből álló

kényelmes földszinti lakás
azonnal kiadó.

É rtekezhetn i a házban lakó tu lajdonos­
sal az 1. em eletben.



8 P É C S I  F I G Y E L Ő 1899. szeptember 3
P É C S E T T ,

Apácza-utcza 2. szám alatt,I  Tftkftrékpémtár oj pilótájában
Fehér

legjobb h írnévnek Örvendő botor rak táráb an

meglepi eleső árak mellett
vásárolhatók a legszebb és legjobb k é ­

szítm ényt!

asztalos és kárpitos

úgyszintén

teljes lakásberendezések, tükrök, 
képek, nádszékek, rasbutorok, 

gyermekkocsik és esztergályos
áruk.

T e lje s  b eren d ezések n él és 
n a g y o b b  b e v á sá rlá so k n á l

pénzmegtakarítás!!
Állandó ra k tá r  a legjobb honi gyártmányú 
tű z - és betörésm entes pénz- és o km án y- 
szekrényekben, községek és anyakönyvi h i­
vatalok részére is, eredeti gyári á rak  m ellett.

L e g jo b b  m in ő sé g ű

csemege-szolló
kapható

kilónként 35 krért
Jankovits  H ugó-nál

P é o s, V á s á r té r  6 . be .
Vidéki rendelések elfogadtatnak

9  B E R G E R -fé U  G Y Ó G Y ÍTÓ

K Á T R Á N Y -S Z A P P A N
tekintély t i orvosok Ajánlják, Európs legtöbb államaiban

lányos sikerrel alkalmasaik

nevesetesen idolt pikkelj-sömor, kosi 
•  416adi kutogek, úgyszintén orr-rsiesség. 
•tear, tacylaff, 14! (Kiadás, Isi- és ssakálilagydag,

silón. A Bor g#e-félé kátránysxnppsn 
1 massa a fa-kátránynak 40%-ét és min- 
egyék, a ksraek oda lombon előforduló két-

I éle 
re vaU 
sikerről

e * . .  .
teaysaappanoktól lényegesen különbözik.
• a d é s s k  slksrtléss Vágott batárosotian Bori 
fctteáayosayyaa megrendelés# • as ismert védjog)
Agy a lm as Vetés kérstik. t é lit  bőrbetegség éknél 
alkalmas te ük a kétréay-saappan helyeit a

N * rg « r -fé l«  e y 6 | y -k á trA « | * k é a u » p p a e
A  *y*n ,<\bb  k á t r á n y a i * '  » •  Q

A R C B Ő R  T l i l l T Á T A L A I N Á U i l
oMávolitéséra. a gyermekeknek valami nttyi l« ibatogségei 
Ollón felUlvnulhatatUn bftrtinstitó mosdé és fftráésaappen 
t e i l i s i i f i  hasmnélatnl ssolgál n
* S e r g e r - f é le  g ly M r i« > liá tr á « y .« ia p p M

olyoerin tártál » mm ni és finom illattal, 
i r t  minden fájnak bassnálati utasítással egyfttt 

t M  kr f 6 darab 1 frt *0 kr
▲ többi ilargar léle szappanokból különösen kietneUo*
;» Bensoe ssappaa s bor finomítására, borax esAp^an 

aaátanésok allén, oarbai-saappan a bőr aloiit**»** 
aelyeknAl és mint fertőtlenítő szappan, Merger féle fény A- 
ftrdŐ-esappen ét fen y A pteere smanpa* M«r«or-léle first* 

sappan a  M aaga  bar ráaséra (35 bt.)
B e r g e r - f é U  P o ftro e u lfo l-e x a p p a a
osr, kitt tál, börriMkatágság arevöröaaág «UM , 

• u p l t  i M V f U  igen Láthatói,
B a r p a r - f é l e  k é n a a  te ja s a p p a n

ál »rctia»táU*üiág «lien. Tannin i u | p u  14b»
m u lls  ás hájklhullá* «lien.
f ê l a  f o g e x e p p a n  k ö c s ö g b e n

1. m . r.nd.a tog.kn*k, V. «lohàn.voanknak. A n  SO kr, 
S l<wiokb fogtieatitA n «r . A ti»bl>i fé l»  i i i p p i i à

át lll.tftlag utálunk á ropirat kr. * «<*k B a rg .r fé l*  
laI káli kárnl. miut.u »n»nit*l*n LátAatálna 
ntknáátok vánnák. G>ár ái tör.ktár :

a . L * U  *  Oomp T ropp *»
MaUtn » f i á é  fj*f]»«fkallilám léén U SKapható : minden pécsi és magyarországigyógyszertárban

Bolt- és vendéglő-berendezés
e la d á s a  I

V a n  szerencsém a n. é. közönségnek 
szives tudom ására adni, hogy

Pécsett, Tettye-ntcza 6-ik sz. alatt
i i  egész

korcsmái ős bolib erendezős

Egy helybeli flu

tanulónak felvétetik
a Pécsi Keresztény fogyasztási sző

vetkezetnél
O r s o ly a -u tc s a  1. is á m .

jutányos áron eladó.
Úgyszintén egy zeneautom at és 

jó  állapotban levő jégszegrény is.

T iszte lette l

egy

P
§
T3g
ib

t e

i

A lt Alajos vendéglős
Tettye-utcza 6.

a pécsi egyéves VlnCZOllér iskola tan­folyamát jó sikerrel végzett egyén. Neve. zett úgy hegyi, mint homoki szőllőt és pinczekezelést méltányos díjazás mellett el­vállal újévre, vagy esetleg előbb.
Cztm  a kiadóhivatalban.

A L A P I T T A T O T T  1897

e l m e r é l e .fészer-, liszt-, gyarmatáru-, termény-, gyógy- és ásványvíz-kereskedése
P é c s e t t , s s ig e ti-o r s z á g n t , a  * K o r o n a “ s s á ilo d a  s a r k á n .

Az igen tisztelt gazdasszonyok b. figyelmébe!!
Aki nálam szarai ba évi szOkséglatét, az nem csak h ázb é rk ra jezá rt, 

hanem  h ázbérfo rin tokat is m eggazdálkodhat, ezért a ján lom  állandóan dúsan 
felszerelt ra k tá ro m a t és pedig : 1 kiló ezukrot sőveg-vételnél 431/* kr., jó  
minőségű cuba-kávé kilóját 110 krt, Unom cuba-kávé kilóját 160 krt. Jó  
búza- és rozslisztből mindig nagy raktár. Havana-, Jamaika-, Cuba- és 
belföldi rumok literenként 70 krtól — 220 krig. Valódi franczia és bel­
földi cognac. Likőrök minden ízben. Mindennemű chocoladék és ezukor- 
kák, mazsola, mandula és vanília. Rizskása kilója 15 krtól — 32 krig. 
—  A zonkívül a ján lok  besavanyításhoz valódi boreczetet, literjét 20 krért, 
12-szere8 eczet eszencziát literjét 8 krért.

Usgyobb vételnél nagy árengedm ény.
Részletes á ijeg yzéke t k ív á n a tra  ingyen kü ld ö k . —  A m egrendelt á ru ka t  

helyben a házhoz szállítom . —  V id ék i m egrendeléseket gyorsan és pontosan  
eszközlök.

T iszte le tte l

L E H N E R  B É L A .

Bútor kiárusítás!
V a n  szerencsém  a n. é. kö zö n ség  becses tu d o m á s á ra  h o zn i, h o g y

a v. bukott Giinsberger Mdr
c s ő d tö m e g é h e z  ta rt ö ze t t

összes asztalos és kárpitos bútorokat
m e g r e tte n i és azo kat a v o lt h e ly is é g e k b e n : S x é c b e n y i-té r  18. 
s s ., r é g i  ta k a r é k p é n z tá r i é p ü le t, I .  és I I .  e m e le t, n a p o n ta  
a rendes üzle ti ó rák b an  á ru s íto m  k i.

Midőn a t. vevőközönség becses figyelm ét ezen r itk a  a lka lo m ra  fölhívni 
bátorkodom , egyszersmind arra  u ta lo k , hogy a ra k tá r  teljesen modern Ízlésű 
bútorokból áll. Ebédlő berendezés különös nagy választékban  áll a t. ez. kö­
zönség rendelkezésére, úgy hogy m inden venni szándékozónak érdekében fekszik  
ezen különös a lka lm at fölhasználni, hogy szép, jó l készült, va lam in t csinos 
vitelü  bútorokat jó va l a gyáron áron alul szertzzen  be.

T is z te le tte l

H a rtm a n  Á rm in .
Ugyanott néhány elegáns kerékpár.

i

N yom at *tt Taizs Jőz«**fnel Pécsett, 1H99.




